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Mensaje del Presidente a La Nacion
La Oficina Oval
8:30 P.M. EDT

EL PRESIDENTE: Buenas noches. Hoy, nuestros estimados ciudadanos, nuestro estilo de vida, nuestra misma libertad fueron
atacados en una serie de actos terroristas deliberados y mortales. Las victimas estaban en aviones o en sus oficinas; secretarias,
hombres y mujeres de negocios, miembros de las fuerzas armadas y trabajadores federales; mamas y papas, amigos y vecinos.
Miles de vidas fueron destruidas por actos de terror malvados y despreciables.

Las imagenes de los aviones que volaban hacia los edificios, de los incendios que ardian, del colapso de inmensas estructuras,
nos han llenado de incredulidad, de una tristeza terrible y de una ira callada e inquebrantable. Se pretendié que estos actos de
asesinatos masivos asustaran a nuestra nacion, llevandola hacia el caos y la retirada. Pero han fracasado; nuestro pais es fuerte.

Un gran pueblo ha sido llevado a defender a una gran nacion. Los ataques terroristas pueden sacudir los cimientos de nuestros
mayores edificios, pero no pueden tocar los cimientos de los Estados Unidos. Estos actos destrozaron acero, pero no pueden
mellar el acero de la determinacion estadounidense.

Estados Unidos fue blanco de un ataque porque somos el faro mas brillante de la libertad y oportunidad en el mundo. Y nadie
hara que esa luz deje de brillar.

Hoy, nuestra nacién vio la maldad, lo peor de la naturaleza humana. Y reaccionamos con lo mejor de los Estados Unidos -- con la
audacia de nuestros trabajadores de rescate, con el carifio de los extrafios y vecinos quienes acudieron a donar sangre y a
ayudar en la manera en que pudieran.

Inmediatamente después del primer ataque, implementé los planes de respuesta a emergencias de nuestro gobierno. Nuestras
fuerzas armadas son poderosas y estan preparadas. Nuestros equipos de emergencia estaban trabajando en la Ciudad de
Nueva York y en Washington, D.C., para ayudar con los esfuerzos de rescate locales.

Nuestra primera prioridad es llevar ayuda a aquellos que fueron heridos, y tomar todas las precauciones para proteger a nuestros
ciudadanos en casa y por todo el mundo de mas ataques.

Las funciones de nuestro gobierno continGan sin interrupcion. Las agencias federales en Washington que hoy tuvieron que ser
evacuadas volveran a abrir esta noche para el personal esencial, y estaran abiertas para operaciones mafiana. Nuestras
instituciones financieras permaneceran solidas, y la economia estadounidense también estara lista para operaciones.

La busqueda de aquellos que estan detras de estos actos malvados esta en camino. He encauzado todos los recursos de nuestra
inteligencia y nuestras comunidades que velan por el cumplimiento de la ley para encontrar a aquellos responsables y enjuiciarlos.
No haremos distincion alguna entre los terroristas que cometieron estos actos y aquellos que los protejan.

Estoy muy agradecido a los miembros del Congreso que se me han unido en condenar firmemente estos ataques. Y en nombre
del pueblo estadounidense, agradezco a los muchos lideres internacionales quienes han llamado a ofrecer su condolencia y
asistencia.

Los Estados Unidos y nuestros amigos y aliados se unen con todos aquellos que quieren la paz y la seguridad en el mundo, y
somos solidarios para ganar la guerra contra el terrorismo. Esta noche, pido sus oraciones por todos aquellos quienes se
acongojan, por los nifios cuyos mundos han sido deshechos, por todos aquellos cuya sensacion de seguridad ha sido
amenazada. Y rezo por que los consuele un poder superior a cualquiera de nosotros, el que se ha pronunciado a través de las
eras en el Salmo 23: "Aunque camine por el valle de la sombra de la muerte, no temeré mal alguno; porque TU estas conmigo".

Este es el dia en que todos los estadounidenses estamos unidos por nuestra determinacién a favor de la justicia y la paz. Estados
Unidos ha aplastado a nuestros enemigos anteriormente, y volveremos a hacerlo esta vez. Ninguno de nosotros olvidara jamas
este dia. Seguimos hacia adelante para defender la libertad y todo lo que es justo y bueno en nuestro mundo.

Gracias. Buenas noches y que Dios bendiga a los Estados Unidos.



